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DANKE,

dass Sie sich fur den Sport- und Spielkomplex
“ClimbMaxx” entschieden haben

ACHTUNG

Lesen Sie bitte die Montageanleitung aufmerksam durch. Hier werden Informationen zur Montage
und Handhabung gegeben. Montage, Demontage und Aufstellung des Produktes mussen die
Personen mit der daflir erforderlichen Kompetenz und materiell-technischen Basis durchfiihren.
Die Montageanleitung ist wahrend der ganzen Nutzungszeit aufzubewahren.

Jegliche Anderung der Konstruktion durch den Kunden oder Benutzer ist nicht gestattet,
mit Ausnahme der vom Hersteller vorgenommenen Anderungen. Der Hersteller ist nicht
verantwortlich fiir Produkte, an deren Konstruktion nicht vereinbarte Anderungen vorge-
nommen wurden.

Zur Vermeidung der Verletzungen ist es unzuldssig, dass:
-die Kinder an der Montage des KOMPLEXES teilnehmen

-die Kinder die Regelung des KOMPLEXES durchfiihren

-die Kinder ohne Kontrolle der Erwachsenen turnen

-die Ubungen ohne weiche Matten unter dem KOMPLEX erfolgen

1. ALLGEMEINES
Bezeichnung: Jeflex ClimbMaxx M2

1.1
1.2 Hergestellt fur: Jeflex GmbH, Albert-Einstein-StralRe 2, 30926 Seelze
1.3 Aufstellungsort: Das Produkt ist fir die Benutzung innerhalb der Wohnraume bestimmt.

2. TECHNISCHE DATEN

JCM2
Lange 850
Abmessungen, Breite 860
mm Hohe max 2275 max
(Hohe der Leiter) (2113)
Maximales Bruttogewicht, kg 245

Maximales Gewicht des Benutzers, kg
(ausschlieBlich der Hangeturngerate)

Maximale Belastung der Hangeelemente in kg 50
Hohe der Raumlichkeit:

100

H min, mm 2200
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Sicherheitsbereich
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3. STUCKLISTE
Tabelle 1
o ]
o o I
Nr. Stiickanzahl I;akc:tll T 25
Bezeichnung Abbildung eutel | 523
Rumpf 7
%  |DSK05-011-20 @ 4 ! !
Stopfen @
10 Ipsk 05-012-20 (J 4 ! !
Balken
29 |1.DSKM 149.00.01 K 6 !
Stlitzgehause b
30 |psk 05-034-20 }) 6 1 1
Schelle
31 |DSK 05.120.00-20 % 12 ! !
42 |Buge! = 6 1 1
DSKM 02.104.01 N \\,,,
Sprossenwandunterteil
161 1.DSKM-Ln 4.06.490.111 1 1
(mit Stopfen)
Sprossenwandoberteil
162 1.DSKM-Lw 4.06.490.111 1 1
(mit Stopfen)
Standardzubehor
Schraube M8x55.58.016 /
62 |GosT 7798-92 2 2 1
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Mutter M8.6.016
7S 1GOST 5915-98 2 2 L
Mutter M8
76 | GosT 11860-85 6 2 L
Senkkopfschraube 8x80
9 DIN 571 6 2 L
Unterlegscheibe 8.01.016
81 GOST 11371-78 @ 10 2 L
87 Dibel 12x70 6 1 1
Schraube M8x55.58.016
9 | GosT 11738-84 \(@ ® 2 !
Schlissel
S=24x13 mm @)//9 2 2 !
Innensechskantschlissel
_ 1 2 1
S=6 mm
verstellbarer Rahmen
114 1.DSKM 150.00-20 1 1
siehe Tabelle 2
Klettertau
100 6.51.01-20 1 4 1
Turnringe
101 1.D-27.00-22 1 5 1
siehe Tabelle 3
Trapez
102 6.53.01-21 1 6 1
siehe Tabelle 4
4, Stiickliste verst. Rahmen 1.DSKM 150.00-20
Tabelle 2
S 1
o © I
Nr. Bezeichnung Abbildung Stiickanzahl Paket / T2 5
Beutel 00X
2> 0
Griff Eﬂ\%
26 |1.DSK 039.00-20 L 1
Schelle A
28 IDSK 05.122.00-20 % 8 3 1
Platte
41 | DsKM 02.105.01 Py 8 3 !
Klippspule
49 |DSK 05.109.00-20 \ 6 3 !
s, |Balken halbfertig = ) ]
1.DSKM 066.00-20 .
Schrage montiert
53 |1.DSKM 065.03-20 M 2 !
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Halbschelle 25
54 |DSK 05.060.03-20 4 3 L
Halbschelle
55 DSK 05.060.04-20 4 3 L
Standardzubehor
Schraube M8x75.58.016 s
65 |GosT 7798-70 & 4 3 L
Mutter M8
76 | GOST 11860-85 @ 12 3 !
Unterlegscheibe 8.04.016
81 GOST 11371-78 @ 4 3 1
Unterlegscheibe 8H 65G @
85 | GoST 6402-70 & 8 3 1
Schraube M8 x 55.58.016
9 | GosT 11738-84 \@ 8 3 !
5. Turnringe 1.D-27.00-22
Tabelle 3
gD
Nr. Bezeichnung Abbildung Stiickanzahl Paket / ° es
Beutel S OX
Zz>0
Turnringe 72\
1011 | sk 05.119.00-20 (Q/ 2 S !
Seil @Q
101.2 DSK -WO 91.03.10.001-03 2 5 L
Fixierer
10 bsk 02-009-01 @%“9 2 ° 1
6. Trapez 6.53.01-21
Tabelle 4
5O
Nr. Bezeichnung Abbildung Stiickanzahl Paket/ | ©ag
Beutel s 0X
Z2>0
1021 Trapez zusammengebaut mit Seil 1 6 1
Fixierer
10| psK 02-009-01 @»5;9 2 6 L
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Achtung! Die Klemmen Position 28 sollten auf die Quertrager gestiitzt werden.

Die Schrauben Position 93 nicht zu fest anziehen! Die Schrauben Position 93 mit den Muttern Position 76 vor dem Anziehen
vorsichtig einfadeln, dabei die Unterlegscheiben Position 85 nicht verwenden (siehe Punkt 9).
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siehe Pos. 1 und 2 Die Schrauben Position 93 nicht zu fest anziehen! Die
Schrauben Position 93 mit den Muttern Position 76 vor
dem Anziehen vorsichtig einfadeln, dabei die Unterleg-
scheiben Position 85 nicht verwenden (siehe Punkt 9).
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9 Nach dem Zusammenbau der Schragen Position 53 mit dem Griff Position 26 und der Quertrager Position

52 die Schrauben Position 93 bis zum Anschlag anziehen, damit die Platten Position 41 fest in die Schlitze der
Klemmen passen (siehe Abbildung 2...4). AnschlieBend die Schrauben Position 93 nacheinander herausdrehen
und erneut mit Unterlegscheiben Position 85 installieren. Die Schrauben Position 93 abschlieRend festziehen.
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Gipskarton- und ahnliche Wande sind nicht fur die Installation des Wandkomplexes geeignet. Die dem Komplex beiliegenden
Befestigungsmittel sind flir Beton- und Ziegelwande bestimmt. Verwenden Sie Befestigungsmittel, die fir das Wandmaterial in
lhrem Haus geeignet sind. Fir die Auswahl geeigneter Befestigungsmittel wenden Sie sich an ein Fachgeschaft.
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Es ist auch eine andere Montagesequenz zulassig.

Kontrolle der Montagegenauigkeit:
- Uberprifen Sie die Vertikalitat der Installation der Treppenpfosten in Bezug auf den Boden mit einer Was-

serwaage.
- Testen Sie den Komplex, indem Sie eine Last (mindestens 75 kg) auf die Klimmzugstange des bewegli-

chen Rahmens legen.
- Stellen Sie sicher, dass die Installation des Komplexes zuverlassig ist."
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Verwenden Sie das Seil wie vorgesehen.
Entwirren oder entknoten Sie die Strange nicht gegen die Richtung des Geflechts.
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7. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
71 Vor jeder Nutzung muss die Zuverlassigkeit der Befestigung tUberprift werden. Alle Knoten und Schrauben mussen

fest angezogen sein und die Seilaufhdngungen diirfen keine Beschadigungen oder Abnutzung der Fasern aufweisen.
Im Falle eines der oben genannten Schaden darf das Produkt bis zur vollstandigen Reparatur nicht verwendet werden.

7.2 Um Prellungen und Verletzungen zu vermeiden, wird empfohlen, wahrend der Nutzung Sportmatten zu verwenden, die
auf dem Boden unter dem Klettergerust platziert wird.
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8. TRANSPORT UND AUFBEWAHRUNG

Der Transport erfolgt in der Originalverpackung des Herstellers mit jedem Transportmittel, sofern die Unversehrtheit des Pro-
dukts gewahrleistet ist.

9. INSPEKTIONS- UND WARTUNGSANWEISUNGEN

Fihren Sie vor jeder Nutzung eine Sichtpriifung durch:
e Prifen Sie alle Befestigungs- und Knotenpunkte, ob diese festgezogen sind, falls nicht bitte nachziehen
e Prifen Sie Unversehrtheit der Konstruktion, sowie der Seile und Hangeelemente
e Prifen Sie die Festigkeit der Fixierer und ob diese richtig eingefadelt sind

Sollte einer der oben beschriebenen Punkte zutreffen, so ist das Geréat zu entfernen.

Im Fall eines Defektes kénnen einzelne Bauteile beim Hersteller angefragt werden.

10. ENTSORGUNG
Die Entsorgung der Abfalle muss gemaf den geltenden Anforderungen lhres Landes erfolgen.
11. GARANTIE
Wir gewahren eine Garantie von 12 Monaten ab Kaufdatum. Zusatzlich besteht die gesetzliche Gewahrleistung von 24 Mo-

naten ab Kaufdatum, die Mangel abdeckt, die bereits zum Zeitpunkt der Ubergabe des Produkts vorhanden waren. Bitte be-
achten Sie, dass die Gewahrleistung erlischt, wenn nachtragliche Veranderungen am Produkt vorgenommen wurden.

Bei Fragen oder im Garantiefall wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice.

Jeflex GmbH
Albert-Einstein-Stralte 2
30926 Seelze
Germany

0511-515 14 050
info@jeflex.de
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